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—Por una razén atendible. Hay
restriccién en la importacién de li-
bros no estrictamente necesarios, por
ahorro de divisas. Eso es aigo que
otra razén en
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MARIAND AGUIRRE

Cuando se llega a plantear la
discusion acerca de las relacio-
nes que existen entre literatu-
ra y realidad, las células cele-
brales de los contertulios llegan
a whmdtiﬁznat::i Nadie nics;e 11';
es mucjho mis alentador ver co-
mo un creador asume con de-

senfado responsable sm vision de
3 Tontichud,  Solc da

Sas w vl weoe
Antonio Skdrmeta.
Su iltimo libro, el tercero de
su produccién —Tire Libre (Si-
lo XXI editores, Buenos Alilres,
973)—, retine un conjunto de
nueve cuentos. Dividido en tres
mﬁs. es en la segunda donde
papas queman (“En el drea
chica”). Ahi asume en toda su
dimensién el golpe que significa
la realidad politica del proceso
revolucionario en la sensibilidad
de un escritor. Los cuatro cuen-

miento para el lector chileno.
“Primera mgantaﬂa" mues-
tra la hu el pais de un -
sano” y el consecuente qu

familiar; el subterfugio es la
amplia posibllidad econémica,

TO No en
real

literario, con un lenguaje libre
y colaguial; es la dimensién hu-
mana que se frasluce en la rela-
cion existente entre los persona-
jes; es la mirada inocente de los
narradores, en o ter-
Cera persens. son algu-
nos de los elementos que cons-
tituyen, en parte, el sustrato de
las narraciones. Y es, justamen-
te, la Gltima caracteristica apun-

TIRO
LIBRE

tada Ia que hace de “Balada
para un gordo” un cuento estu-

L& Pruners piyte OF] VUIUImen
reiine tres cuentos que confor-
man una unidad, cuye nicleo
central podria ser la cotidiani-
dad del mundo presentado. Esto
no impide que el narrador-per-
sonaje de “Uno a uno” se
una voladera de padre y T
mio: “vi un didlogo ininteligible
sin gestos y sin miradas entre
Rail Ruiz y Astor Piazzolla, vi
al equipoc de fitbol chileno ser
campeén de

Solis, ni Verdugo porgue no te-
nian fe en la delantera, vi a Lu-
cho Gatica cantando un tema de
Roberto Lecaros en una matinal
del Teatro Astor a beneficio de
un préximo terremoto, vi al doc-
tor Asenjo levantarse y decir po-
niendo un dedo en las sienes:
“El secreto de mi éxito reside
en creer que no hay nada impor-

TIRO LIBRE

, . i )
TIRO LIBRE: Escosos ejemplares duver.
man sweie burccrdtice en lo Advana.
Su imporiociba desde Argentina pue-
de demarar wn gile,

tante denitre”, vi los empleados
de banco masacrar con piedras
sus televisores y amar en forma

vi el renacimiento, vi a Jorge
Alessandri en un banquillo acu-
sado de ssesinato pasional”. Pe-
ro el cuento no es sélo eso. En-
trega una visién desgarrada de
3 < - — .

posibilldad de cimentarlas, de
sdlo agarrar un automé-
vil y buscar a altas velocidades
la posibilidad de un destino tréi-

Es la mirada Infantil del na-
rrador la que conforma el mun-
do en “Pescado” y, & pesar de
su inocencia, lo que entrega es
la dramaticidad de una existen-
cia, amorfa y circular, de seres
ya envueltos por la vejez. En
“El dltimo tren”, las relaciones
sentimentales adolescentes, los
desajustes entre pretendiente y
potencial suegro, el machismo de
la patota que no permite ninglin
tipo de “caida”, sonh algunos de
los motives plesmadores del
cuento.

La tltima parte de Tiro Libre
es un binomio, “Paris” y “Profe-

municacidn rica y

sugerente, don-
- de la imaginacién del lector debe

ir de l1a mano con la del creador.

M. A

25




